СЦЕНАРІЙ ІСПАНСЬКА СПАДЩИНА: 

Сцена 1: Тронний зал Версальського палацу

(Людовік XIV сидить на троні, задумливо оглядаючи карту своїх володінь. Поряд стоять придворні та радники)

Людовік XIV: Maudit soit-il! Fichtre!Я - король найвеличнішої держави Європи, проте все ще не маю достатньої могутності, аби стати володарем усього світу. (Зітхає) Мої володіння мають розширитися!

(Входить розвідник, вклоняється)

Розвідник: Ваша величносте, маю звістки щодо Іспанії.

Людовік XIV: Кажи, що сталося?

Розвідник: Король Карл II, останній представник іспанської гілки династії Габсбургів, виснажений роками хвороб і безплідний. Його нащадків немає, отож питання іспанської спадщини невдовзі постане дуже гостро.

Людовік XIV (задумливо): Гм, це можливість... Габсбурги внаслідок вигасання іспанської гілки втратять вплив, а ми зможемо посилити позиції Франції та Бурбонів. Продовжуй.

Розвідник: Австрійські Габсбурги вже заявили претензії на іспанський трон через свого спадкоємця - ерцгерцога Карла. Вони шукають підтримки в інших держав.

Людовік XIV (рішуче): Ces misérables Anglais et Ollandais! Ils le regretteront! Якщо Іспанія потрапить під владу Габсбургів - ворогів Франції, це поставить під загрозу наші інтереси. Треба діяти швидко і впливати на розподіл іспанської спадщини. 


Людовік XIV: Моя онука Марія Анна незабаром має одружитися з юним іспанським королем. Треба переконати безплідного Карла II визнати моїх нащадків спадкоємцями трону. Хай бодай частина Іспанської імперії потрапить до рук Бурбонів.

Розвідник: Але ваша величносте, англійці та голландці ніколи не допустять такого посилення впливу Франції!

Людовік XIV: Тоді доведеться вдатися до хитрощів та переконувати їхніх послів. (До розвідника) А ти організуй зустрічі з англійськими та голландськими дипломатами. Нехай побачать, що розподіл земель Іспанії вигідний і для них.

Розвідник: Буде зроблено, ваша величносте. Проте, навряд чи їм сподобається ідея опинитися в оточенні володінь французьких Бурбонів. Така перспектива може змусити їх об'єднатися в антифранцузьку коаліцію разом з ворожими Габсбургами.

Людовік XIV (впевнено): Ось тому ми маємо переконати їх, що краще бути по одну сторону з Францією, аніж проти нас. Будьте хитрими та красномовними! Пообіцяйте їм частку іспанських територій, нових торгових шляхів та переваг. Залучіть на нашу сторону якомога більше нейтральних сил. Ніхто не посміє виступити проти об'єднаних сил Франції та союзників! Так ми посилимо французький вплив в Європі та світі!

Розвідник: Слухаюсь, ваша величносте. Розпочну переговори невідкладно.

Людовік XIV (оглядаючи карту): Незабаром ця мапа відобразить нові реалії. Бурбони візьмуть своє! Франція стане наймогутнішою імперією в світі! 

Ведучий: їхні зусилля увінчалися підписанням між Францією та Англією Гаазької (1698 р.) і Лондонської (1700 р.) угод про майбутню долю іспанських володінь. Причому угоди підписували без урахування позицій Леопольда І, а також таємно від самого Карла II. 
________________________________________________________________
Сцена 2: актори роблять те що говорить ведуча/ий

Ведучий: Сцена відкривається в покоях королеви Марії-Луїзи в Мадриді
Марія-Луїза (сидить за столом, пише листа): "Дорогий брате Людовіку Фердинанде, становище тут стає все складнішим. Партія на чолі з герцогом Гальє відкрито виступає за права Габсбургів на іспанську корону..." *Різко входить графиня Суассон, Марія-Луїза ховає листа*

Графиня Суассон (схвильовано): Ваша величносте, я мушу негайно повідомити вам важливі новини! Мої агенти донесли, що прихильники Австрії плетуть проти вас підступи.

Марія-Луїза (стривожено): Що ви маєте на увазі, графине?

Ведуча :Настала тиша, графиня не змогла вимовити і слова, просто стояла і дивилась Марії – Луїзі у вічі. Вони сіли, почали щось бурхливо обговорювати, Марія виглядала дуже настрашненою, її очі не змогли знайти собі спокою, як раптом графиня запропонувала чаю, щоб заспокоїтись. Поки королева металась із одного кутка своєї кімнати в інший, Суассон, відкоркувала якийсь флакончик, не наважившись наблизити його до свого обличчя, зробила два встряски рукою, переконавшись, що весь зміст загадкової колбочки у чаю, вона запропонувала, королеві присісти, протягнула їй чашечку та застигла в очікуванні. Ковток. 

Графиня Суассон: Вони збираються отруїти вас! Австрійці не жалітимуть нікого на своєму шляху до влади.


Ведуча: Ковток. Її очі все ж таки віднайшли спокій. Марія-Луізія його знайшла. Суассон, повільно закривши двері, покинула кімнату. Передчасна,смерть Марії-Луїзи у лютому 1689 р. (ймовірно від отруєння) стала, швидше за все, результатом таємної війни, яку вели проти королеви прихиль ники австрійської партії, хоча непричетність графині Суассон не можна назвати беззаперечною. 


СЦЕНА 3

Ведуча: *Сцена відкривається в розкішних покоях баронеси Берлепш* 
Інтриги навколо іспанської спадщини тривали невпинно після підступного вбивства королеви Марії-Луїзи. Французька і австрійська партії при мадридському дворі продовжували свою безжальну боротьбу за владу.
Після смерті королеви підтримку французьким Бурбонам надавала таємна агентка Людовіка XIV - маркіза Анжеліка ле Кутельє, відома як Гюдан. Однією з її головних цілей було заручитися впливом гессенської баронеси Берлепш - фаворитки нової королеви Анни Марії.

*Сцена відкривається у розкішних покоях баронеси Берлепш*

Баронеса Берлепш: (сидить у кріслі, п'є чай) Заходьте, маркізо. Я чекала на вас.

Маркіза Гюдан: (входить, вклоняється) Вибачте за непрохане вторгнення, шановна баронесо. Але справа, з якою я прибула, є вкрай важливою.

Баронеса: Гадаю, йдеться про боротьбу за іспанську спадщину? Ця інтрига при дворі ще нікого не залишила осторонь.

Маркіза: Ви розумієте ситуацію вірно. Король Карл II вже наближається до смерті, а питання наступника стало справжньою проблемою.

Баронеса: І що ж хоче від мене французька партія?

Маркіза: Ви користуєтесь великим впливом у нової королеви Анни Марії. Людовік XIV сподівається, що ви переконаєте її заступитися за кандидатуру герцога Анжуйського.

Баронеса: (посміхається) О, це нелегка справа, маркізо. Королева Анна вже давно схиляється на бік австрійців. Переконати її буде нелегко.

Маркіза: Але ви мусите спробувати! Від вашого впливу залежить майбутнє Іспанської корони і Франції. Король Людовік буде щедрим на винагороду.

Баронеса: (замислюється) Можливо, варто нагадати королеві, що Бурбони - найвпливовіша династія в Європі. Союз з ними додасть Іспанії могутності...

Маркіза: Відмінна думка! Крім того, скажіть, що французи зберігатимуть автономію Іспанської імперії. Карл ІІ боїться злиття з Францією.

Баронеса: Гаразд, я скористаюся цими аргументами, коли звернуся до королеви. (Посміхається) Хоча ви самі знаєте, який вплив може мати шарфик від Короля-Сонця на жіночий смак?

Маркіза: (сміється) О, безсумнівно, баронесо. Я готова запропонувати вам що завгодно) 
Ведуча: У результаті інтриг французької дипло матії і роботи таємних агентів 2 жовтня 1700 р. Карл II підписав заповіт, за яким після його смерті Іспанією з усіма її володіннями мав правити внук Людовіка XIV герцог Філіпп Анжуйський1. У заповіті містилося застереження стосовно недопущення злиття іспанської та французької корон. За рішенням Карла II, у тому випадку, якщо Філіпп Анжуйський зійде на французький престол, іспанський мав перейти до його молод шого брата герцога де Беррі. Далі у списку наступників після герцогів Анжуйського і де Беррі йшов ерцгерцог Карл Габсбург. 

СЦЕНА 4
Людовік XIV: (сидить на троні, похмурий) Клята іспанська спадщина! Прийняти чи відмовитися - обидва шляхи ведуть до війни.
Радник: Ваша Величносте, заповіт Карла ІІ чіткий - герцог Анжуйський отримує все або нічого.
Людовік XIV: (роздратовано) Я розумію! Але Європа ніколи не змириться з об'єднанням Франції та Іспанії під моєю владою.
Радник: Тоді, можливо, варто погодитися на поділ імперіїї згідно з договорами 1698-1700 років?
Людовік XIV: (різко) Ні! Це викличе невдоволення іспанців і теж призведе до війни! (Замислюється) Хіба що...прийняти спадщину, але офіційно відмовитися від об'єднання корон.
Радник: Геніальний задум, Ваша Величносте! Це може заспокоїти Англію та Голландію.
Людовік XIV: (посміхається) Так, саме так ми й вчинимо. Філіпп Анжуйський стане Філіппом V, королем Іспанії!
Радник виходить з аудиторії)
Ведуча: Кілька місяців потому
Радник: (вбігає засмучений) Ваша Величносте, ваші дії викликали шалений протест! Союзники підозрюють вас у прихованих намірах об'єднати корони!
Людовік XIV: (здивовано) Що ви кажете? Хіба я не дав чітких запевнень у непорушності договорів?
Радник: На жаль, ваш указ про незмінність прав герцога на французький престол і введення гарнізонів до Іспанських Нідерландів посіяли сумніви.
Людовік XIV: (роздратовано) Ах, та й бісові вони не повірили! Невже повинен я відмовляти внукові у спадщині? 
Радник: Боюся, ситуація ще погіршилася. Ваше невизнання Вільгельма ІІІ і підтримка Старого Претендента на англійський трон змусили Англію та інших підписати Гаазький союз проти нас.
Людовік XIV: (вдаряє кулаком по підлокітнику) Отже, війна невідворотна! Чудово, вони самі її спровокували! Франція покаже свою міць!
___________________________________________________________________________
СЦЕНА 5
Ведуча: Війна за іспанську спадщину, що почалася навесні 1701 p., була не вдалою для Франції. Військові дії відбувалися одночасно в Нідерландах, Іспанії, Італії, на берегах Рейну і на морях. Франції протистояли вій ська союзників під командуванням двох великих полководців - герцога -'Мальборо і принца Євгенія Савойського. Союзники здобули низку гучних перемог у битвах при Гохштедті (Бленімі, 1704 p.), Рамійї (1706 p.), Ауденарді (1708 p.), Мальплаку (1709 p.). Але здобута французами перемога в Іспанії при Альмансі (1707 р.) дала змогу Філіппу V зберег ти іспанську корону. В останній період війни внаслідок послаблення антифранцузької коаліції через внутрішні протиріччя французьким військам на чолі з герцогом де Вілларом вдалося дещо покращити свої позиції, і Людовік XIV у 1713 р. зміг підписати не зовсім принизливий для Франції Утрехтський мир з Англією і Голландією. У 1714 р. був підписаний Таштадтський мир зі Священною Римською імперією. 
Євгеній (сидить за столом, вивчаючи карти): Капітане, яка ситуація на фронті?
Капітан: Облога міста просувається повільно, Ваша Світлосте. Французькі війська чинять запеклий опір.
Євгеній (киває): Ach du liebe Zeit! Das ist ja ein Höllenspektakel! Ця фортеця - ключ до Парижа. Ми мусимо її здобути, яку б ціну не довелося заплатити.
(Раптом входить посильний, тримаючи лист)
Посильний (низько вклоняється): Вiblukt вам, Ваша Преосвященство!
Євгеній (здивовано): Як ти мене назвав?
Капітан (насуплюється): Це якась помилка, очевидно. "Преосвященство" - титул кардиналів.
Євгеній (бере лист і уважно розглядає): Дивна оплеска. (До посильного) Відкіля цей лист? Хто його надіслав?
Посильний (нервово ковтає): Прибув від невідомого посланця, який наполягав, щоб я негайно вручив його Вашій Преосвященості.
Євгеній (хмуриться): Це виглядає як провокація. (До капітана) Капітане, приведіть сюди кардинала Ламберга, нехай роздивиться цей лист.
Капітан (киває і виходить).
Євгеній (розглядає конверт): Гаразд, ми з'ясуємо, що означає ця дивна адресація.
(Через кілька хвилин капітан повертається в супроводі кардинала)
Кардинал: Ви хотіли мене бачити, Ваша Світлосте?
Євгеній (простягає лист): Так, поясніть, будь ласка, що означає це "Преосвященство"? Це якась загадка чи попередження?
Кардинал (бере конверт і уважно дивиться): Oje, oje, das sieht wirklich nach großen Schwierigkeiten aus! це серйозно... "Преосвященство" - звертання тільки до кардиналів і вищих церковних санів.
Капітан: Тобто хтось навмисне зробив таку помилку?
Кардинал: Безсумнівно. Можливо, це спроба показати, що відправник вище за світських владик.
Євгеній (згадує щось): Зачекайте... Під час облоги Турина три роки тому єзуїти теж робили подібні натяки. Це їхній почерк!
Кардинал (стурбовано): Єзуїти? Невже вони насмілилися таємно погрожувати вам?
Євгеній (рішуче): Цей лист може бути пасткою, отруєним або що завгодно. Не відкриймо, поки не впевнимося у безпеці. Але я зізнаюся - їхня зухвалість починає смердіти!  
Капітан: Вони не дрімають, теж готують якусь підступну гру. Ми мусимо бути напоготові!
СЦЕНА 6 
Ведуча: *Сцена відкривається в розкішному залі для переговорів у Гаазі*

Французький посол (зверхньо): Досить цієї марної війни, пани голландці! Чи не краще забути про химери і повернутися до взаємовигідної торгівлі?

Голландський дипломат (обережно): Даруйте, ваша милосте, але ми не можемо зрадити наших союзників після укладення Гаазької угоди.

Посол (нетерпляче): Облиште ці вигадки! Англія і Священна Римська імперія ладні протоптати стежку до ваших багатств, аби лише задовольнити свої забаганки! Невже ви справді вірите в їхню відданість інтересам Голландії?

Другий голландець (насторожено): Ми розуміємо ваші застереження, але саме Франція загрожує військовим шляхом нашим торговим інтересам!

Посол (заспокійливо): Я чую ваші побоювання, але дозвольте пересвідчити вас в тому, що Франція не має анінайменшого наміру підривати процвітання Голландської республіки. (Переконливо) Навпаки, ми високо цінуємо ваші купецькі таланти і бажаємо й надалі плідно співпрацювати.

Перший голландець (роздумливо): Цікава пропозиція... Але як ми можемо бути певними, що ви додержите слова? Королівські обіцянки вже не раз виявлялися порожніми.

Посол (витягує згорток): Саме тому я привіз письмові гарантії від самого Його Величності Людовіка XIV! Прочитайте їх уважно і ви переконаєтеся в щирості наших намірів.

(Голландці обмінюються стривоженими поглядами)

Другий голландець (знизує плечима): Можливо, варто вислухати умови цих гарантій. За нами завжди право обрати найвигідніший для республіки шлях.  

Посол (підбадьорливо): Ми докладемо всіх зусиль, аби запевнити вас у щирості Франції. Лише відмовтеся від руйнівної для всіх нас війни!

Перший голландець (киває послові): Гаразд, висловіть свої пропозиції повністю. Ми вислухаємо їх без упередження, як і личить купцям.
 
Ведуча: Французький королівський двір підтримував підготовку повстань якобітів у Шотландії, які виступали за відновлення на англійському престолі династії Стюартів після смерті Якова II. Метою французів було змусити англійський уряд відкликати значну частину військ з континенту для придушення заколотів. При цьому французи не були зацікавлені в успіху самих повстань, головним було створити загрозу політичній стабільності в Лондоні та змусити англійців відреагувати.
СЦЕНА 7
*Сцена відкривається у скромному будинку Грега*

Грег (сидить за столом, переглядаючи папери, вигляд стурбований): Ці борги душать мене. Якщо я невдовзі не віддам гроші, мене очікує розорення.

(Раптом зашифрований стукіт у двері (ІРІ придумай сама цей стук коли будеш заходити), Грег здригається)  

Грег (насторожено): Хто там?

Рене (відчиняє двері без запрошення): Це я, Рене, ви про мене навряд чи щось знаєте, але я знаю про вас все. У нас до вас є пропозиція, від якої ви не зможете відмовитися.

Грег (обережно): Яка ще пропозиція? Я не люблю незрозумілих натяків.

Рене (оглядається, зачиняє двері): Ми знаємо, що ви потребуєте грошей. Багато грошей. (Наближається до столу) І ми готові їх вам дати. Великі статки!

Грег (насторожено): Це якась афера? Я чесна людина і не хочу мати проблем із законом.

Рене (нахиляється впритул): Mon Dieu! Заспокойтеся, месьє Грег. Ми лише хочемо, щоб ви періодично... ділилися певною конфіденційною інформацією.

Грег (підскакує): Інформацією? Це звучить як зрада! Я ніколи на таке не піду!

Рене (різко): Не кваптеся з висновками! Це буде анонімно і безпечно. Завдяки вашій посаді у міністра Харлі, ви маєте доступ до секретних документів. 

Грег (вагається): Навіть не знаю... Це занадто небезпечно. Мене звільнять, а можливо і зроблять дещо погірше, якщо спіймають.

Рене: Ніхто не дізнається! Ось послухайте, як ми це влаштуємо. (Зміняє тон на конспіративний) Ви пересилатимете копії документів у Париж через звичайні листи полонених французьких офіцерів.

Грег (здивовано): Як це? Адже їхню пошту перевіряють.

Рене: Все продумано! Як працівник відділу перлюстрації, ви матимете доступ до цих листів. Просто вкладайте копії туди - і жодних підозр!

Грег (похитує головою): Та це виглядає...надзвичайно ризиковано.

Рене (наполегливо): Oh la la, ne soyez pas si timoré! Облиште сумніви! Гроші розв'яжуть всі ваші проблеми! Ви програєте в обох випадках - і без коштів, і без ризику. А моя пропозиція відкриє нові горизонти!

Грег (знічено): Можливо...ви і праві. Але жодних недоглядів! Я хочу гарантій безпеки.

Рене (усміхається переможно): Звісно, звісно…

Ведуча: Таким чином Грег передав у Париж копію меморандуму Р. Харлі про ступінь залученості Голландії у війні, інформацію про таємні засідання англійського парламенту, копію листа королеви Анни до імператора Священної Римської імперії з проханням направити принца Євгенія Савойського з військами в Іспанію, на один з головних театрів військових дій, і багато іншої цінної інформації. 
СЦЕНА 8.0
Ведуча: *Таємна резиденція англійського шпигуна Грега* кілька тижнів потому

Грег (нервово): Невже вся ця небезпечна гра варта того? Колись я лише мріяв про фінансове благополуччя, а тепер ризикую життям!

Агент Рене (суворо): Заспокойтеся, месьє Грег. Ваша робота надзвичайно цінна для нас. Французи дуже зацікавлені в отриманні конфіденційної інформації.

Грег (тривожно): Але я постійно боюся, що мене викриють! Що, якщо англійська контррозвідка викриє мою зраду?

Рене (заспокійливо): Не хвилюйтеся так. Ми ретельно продумали всі деталі, аби забезпечити вашу безпеку. Ніхто не дізнається про ваше співробітництво з нами.

Грег (невпевнено): Я не знаю... А що, якщо вас засипле інформацією, яку я зможу надати? Невже не можна обійтися без мене?

Рене (рішуче): Виключено, месьє Грег. Ваш доступ до секретних документів міністерства - безцінний для нас. Ми не можемо втратити цей канал інформації.

Грег (у відчаї): Але я втратив спокій! Мене мучать кошмари, постійно здається, що мене ось-ось викриють.

Рене (твердо): Посиділи б ви краще вдома та рахували свої статки. Ваші гроші вже окупили всі ризики сторицею! Ми вас не підведемо, можете бути певні.

Грег (сумно): Можливо, ви й праві... Але моє сумління не дає мені спокою. Невже я справді зраджую інтереси своєї країни?

Рене (байдуже): Не ваше діло міркувати про такі речі, месьє Грег. Просто продовжуйте робити свою справу - і отримуйте винагороду. Більше питань не маємо.

Ведуча: Грег все глибше занурюється в небезпечну павутину шпигунства, не маючи сил вирватися. Його совість мучить, але страх втратити багатство та привілеї перемагає здоровий глузд.Розслідування англійської контррозвідки, що почалося за фактом витоку інформації, привело до викриття Грега. Він визнав свою вину і був страчений, а міністру Харлі довелося у 1708 р. подати у відставку. Можна зауважити, що британська розвідка виявилась спритнішою та хитрішою за французьку. Вони завжди були на крок попереду
___________________________________________________________________________
Сцена 8
*Сцена відкривається у розкішному палаці посла Мітфорта Кроу в Генуї*
Кроу (стоїть біля вікна, задумливо дивиться у далечінь): Каталонія на межі повстання, а мій уряд потребує якнайшвидшої інформації. (Повертається до столу) Час запустити мережу моїх агентів.


Ведуча: (Входить купець, схиляється у глибокому реверансі)

Купець: Вітаю вас, ваша світлосте. Я нещодавно повернувся з Барселони і маю чимало цікавих спостережень.

Кроу (підсувається ближче): Розповідай, я уважно слухаю.

Купець (понижує голос): Серед каталонців зростає справжнє невдоволення мадридським урядом. Народ відкрито критикує іспанські податки та утиски.

Кроу: Саме те, що я й очікував. Далі, далі.

Купець: Більше того, я чув, як місцеві обговорювали плани підняти повстання проти іспанського панування. Вони моляться за успіх цієї справи.

Кроу (насторожується): Невже каталонці наважаться на такий крок? Це вкрай важлива інформація. (Пильно дивиться на купця) Можливо, ви чули щось про можливу участь Франції у цих подіях?

Купець (киває): На жаль, так. Під час моїх подорожей я помітив французькі кораблі біля узбережжя Каталонії. Схоже, Париж хоче скористатися ситуацією.

Кроу (задоволено посміхається): Чудово, чудово! Ви просто незамінний інформатор, пане купець. Ваша винагорода буде щедрою.

(Простягає мішечок з монетами)

Купець (радісно): Дякую, ваша милосте! 

Кроу (кладе руку на плече купця): Ідіть відпочиньте, а ввечері я чекатиму на вас знову - маю ще кілька запитань.

Купець (вклоняється): Як накажете, сер. До зустрічі ввечері.

(Купець виходить, Кроу задумливо дивиться на свої записи)

Кроу (про себе): Ось воно, каталонське повстання ось-ось спалахне! Час повідомити Лондон. (Посміхається) Британська розвідка знову на крок попереду.


Ведуча: Головнокомандувачем англійських військ був призначений Джон Черчілль, герцог Мальборо, який став одним з найвидатніших полко водців в історії Англії. За свою кар’єру він не зазнав жодної серйозної військової-поразки, а численні виграні битви завдячують не лише його військовим талантам, а й дипломатичним здібностям. Мальборо не раз вдавалося залагоджувати суперечки між головними учасниками анти- французької коаліції і виробляти з ними спільні стратегії, що втілю валися в успішних військових кампаніях на різних фронтах війни за іспанську спадщину. Мальборо добре розумів життєву важливість таєм ної дипломатії і розвідки. Саме він на чолі англійської армії у 1688 р. перейшов на бік Вільгельма Оранського, зрозумівши безперспективність на той момент захисту престолу Якова II. Водночас після коронації Вільгельма Мальборо намагався налагодити стосунки з Яковом на випадок успішного виступу якобітів і відновлення колишнього короля на англійському престолі. За таку “подвійну гру” в 1692 р. Мальборо був позбавлений своїх посад (члена Таємної ради, головнокомандувача сухопутною армією) і заарештований, однак переконливих доказів його зради не було знайдено, тому суд його виправдав. Поступово Мальборо повернув свій вплив при дворі, а зі вступом на престол королеви Анни у 1702 р. перед ним відкрилися широкі перспективи як військового, так і державного діяча. Дружина Мальборо Сара була найближчою подругою королеви, а він сам став першим лордом казначейства1і перебував на цій посаді до 1710 р. Після призначення у 1702 р. головнокомандува чем англійської армії у війні за іспанську спадщину, Мальборо пере дав ведення внутрішньодержавних справ своєму другу лорду-казначею С. Годольфіну. 

Сцена 9
Мальборо: "Принце Євгеній, наші спільні перемоги при Бленгеймі та Рамільї у 1704-1705 роках продемонстрували усьому світу перевагу нашої злагодженої співпраці. Але зараз ситуація ускладнюється - ворог зосереджує резерви в районі Доне."
Євгеній: "Так, донесення наших розвідників вкрай тривожні. Супротивник явно готує контрнаступ, намагаючись відрізати нас від комунікацій та постачання. Якщо ми не завадимо їхнім планам, то ризикуємо втратити ініціативу."
Мальборо: "Ви цілком праві, друже. Але ми маємо скористатися своїм стратегічним досвідом. Наші спільні перемоги довели, що лише об'єднання наших зусиль може принести перемогу. Згадайте, як ми у 1704 році завдяки інформації, отриманій від нашого агента Робтона, змогли перехопити і дешифрувати план французької кампанії!"
Євгеній (зацікавлено): "Так, ця перемога стала справжнім тріумфом нашої співпраці. Саме вона дозволила нам завдати нищівної поразки противнику в битві при Бленгеймі та відкрила шлях до Мюнхена."
Мальборо: "Абсолютно вірно. А потім, завдяки розвідданим, наші війська здобули перемогу і при Рамільї в 1706 році, що змусило французів відступити з Південних Нідерландів."
Євгеній (захоплено): "Вражаючі здобутки, Мальборо! Але не менш важливою стала й інформація, яку нам постачали агенти при дворі Людовика. Скільки секретних депеш ми отримали звідти за останні роки?"
Мальборо (хитро): "Понад 400 найцінніших депеш, друже мій! Завдяки цьому ми завжди були на крок попереду ворога і могли ефективно планувати наші наступальні операції."
Євгеній (задоволено): "Вражаюче! Ваша агентурна мережа - справжній скарб для нашої справи. А моя розвідка у Парижі також не стоїть на місці. Ми неодмінно використаємо всю цю інформацію, щоб нанести нищівний удар по арміях Людовика."
Мальборо (рішуче): "Безперечно, принце. Об'єднавши наші зусилля, ми доб'ємося остаточної перемоги у цій війні за іспанську спадщину. Наші спільні тріумфи при Бленгеймі, Рамільї та майбутні звершення стануть справжньою легендою!"
Євгеній (впевнено): "Повністю погоджуюсь, Мальборо. Наша непохитна співпраця та вміле використання розвідувальних даних принесуть нам владику над нашими супротивниками. Разом ми неодмінно здобудемо повну перемогу!"
СЦЕНА 10
Ведуча: Лист, доставлений таємним кур'єром до паризької резиденції маркіза де Торсі, жовтень 1711 року:
"Ваша світлосте, 
Маю честь повідомити Вас про запрошення до участі в надзвичайно важливих і конфіденційних переговорах, що матимуть місце найближчим часом. Ці переговори мають на меті укладення миру між Францією та її супротивниками у війні за іспанську спадщину.
Для проведення цих таємних зустрічей було обрано Вашу резиденцію в Парижі як найбезпечніше місце. Окрім Вас, у переговорах візьмуть участь двоє досвідчених посередників - англійський поет та дипломат Метью Прайор, а також французький абат Франсуа Голтьє. Вони виступатимуть довіреними особами від своїх урядів.
Прошу Вас, маркізе, поставитися до цього запрошення з найвищою відповідальністю та конфіденційністю. Будь-який витік інформації про ці переговори може зірвати укладення миру, до якого так прагне Європа. Ваша дискретність у цій справі матиме вирішальне значення.
Очікую на Ваше терміново підтвердження участі та готовність прийняти посередників у призначений час. Лише спільними зусиллями ми зможемо досягти бажаного компромісу.
З найглибшою повагою,
Довірена особа Його Величності"
Ведуча: Таємний кабінет маркіза де Торсі, Париж, жовтень 1711 року
Де Торсі (стримано): "Панове, я вдячний вам, що ви погодилися взяти участь у цих переговорах. Обстановка в Європі стає вкрай напруженою."
Прайор (обережно): "Маркізе, ми також сподіваємося, що зможемо знайти прийнятний компроміс між нашими державами. Англія прагне миру, але на вигідних для себе умовах."
Голтьє (вкрадливо): "Звичайно, Франція також зацікавлена в якнайшвидшому завершенні цієї руйнівної війни. Людовик XIV готовий піти на серйозні поступки заради встановлення миру в Європі."
Де Торсі (зосереджено): "Гаразд, тоді давайте обговоримо конкретні пропозиції. Я сподіваюся, що нам вдасться знайти компроміс, який влаштує всі сторони."
Прайор (вагаючись): "Ну, наприклад, Франція могла б визнати Карла ерцгерцога Австрійського новим іспанським королем. Крім того, Людовик готовий поступитися певними територіями в Нідерландах."
Голтьє (переконливо): "Так, і Франція також може погодитися компенсувати частину військових витрат союзників. Звичайно, за умови, що вони гарантують збереження деяких володінь Людовика."
Де Торсі (замислено): "Цікаво. Проте я не впевнений, що англійський уряд задовольнять ці пропозиції. Вони, безсумнівно, вимагатимуть більших поступок з нашого боку."
Прайор (обережно): "Звісно, маркізе. Але ви самі розумієте, що Англія зазнала величезних втрат у цій війні. Тож вони прагнуть гарантій, що Франція більше не становитиме загрози."
Голтьє (впевнено): "Тоді пропонуємо також передбачити деякі територіальні поступки Франції на користь Англії та її союзників. Це може стати основою для укладення миру."
Де Торсі (замисливши): "Гм, ваші пропозиції заслуговують на увагу. Дайте мені трохи часу, щоб обговорити їх із Його Величністю. Я повернуся до вас із відповіддю."
Прайор (з повагою): "Звичайно, маркізе. Ми будемо чекати на вашу реакцію. Сподіваюсь, нам вдасться знайти взаємоприйнятний компроміс."
Голтьє (запобігливо): "І ще одне, панове. Ці переговори мають залишатися найсуворішою таємницею. Будь-який витік інформації може зашкодити процесу."
Де Торсі (суворо): "Можете не хвилюватися. Я докладу всіх зусиль, щоб зберегти конфіденційність цих переговорів. Лише так ми зможемо досягти бажаного миру."
(Посередники упевнено кивають і прощаються. Де Торсі занурюється у роздуми, обмірковуючи отримані пропозиції)
Сцена 11. Резиденція маркіза де Торсі, Париж, квітень 1713 року

(Маркіз де Торсі зустрічається з представниками Англії та Голландії)

Де Торсі (стримано): "Панове, я радий, що ми нарешті зійшлися на взаємоприйнятних умовах миру. Людовик XIV сподівається, що цей договір стане основою для стабільності в Європі."

Англійський дипломат: "Так, маркізе, ми також сподіваємося, що Утрехтський договір покладе край цій довгій і виснажливій війні. Англія прагне відновити торговельні зв'язки з Францією."

Голландський представник: "Безумовно. Для Голландії надзвичайно важливо гарантувати свою безпеку від можливих зазіхань Франції. Тому ми погодилися на ваші пропозиції."

Де Торсі (з повагою): "Дякую, панове. Ваша готовність до компромісу дозволила нам знайти рішення, яке влаштовує всі сторони. Однак, як я розумію, імператор ще не погодився на ці умови."

Англійський дипломат (стурбовано): "На жаль, так. Священна Римська імперія відмовляється підписувати Утрехтський договір, продовжуючи війну проти Франції. Це ускладнює ситуацію."

Голландський представник (обережно): "Дійсно. Наші розвідувальні донесення свідчать, що імператор Карл сподівається повністю підкорити Францію та посилити свою гегемонію в Європі."

Де Торсі (замислено): "Розумію. Тоді Людовику доведеться шукати шляхи для укладення сепаратного миру з Карлом. Іншого виходу я не бачу."

Англійський дипломат (рішуче): "Ми підтримуємо вашу позицію, маркізе. Англія та Голландія готові визнати Філіппа Анжуйського королем Іспанії, аби лише припинити цю виснажливу війну."

Голландський представник (впевнено): "Так, і ми сподіваємося, що Утрехтський договір стане запорукою стабільності в Європі та збереження балансу сил на континенті."

Де Торсі (задоволено): "Чудово. Тоді нам залишається лише узгодити остаточні формулювання угоди. Я передам Людовику ваші пропозиції."

Ведуча: Представники обмінюються рукостисканнями, демонструючи задоволення досягнутим компромісом)
___________________________________________________________________________
Сцена 2. Кабінет герцога Мальборо, Лондон, травень 1713 року

Ведуча: Сцена 2. Кабінет герцога Мальборо, Лондон, травень 1713 року
Мальборо та принц Євгеній Савойський обговорюють новини про Утрехтський мирний договір

Мальборо (з гірким розчаруванням): "Принце Євгеній, я не можу повірити, що Англія та Голландія пішли на сепаратний мир із Францією! Невже наші зусилля були марними?"

Євгеній (стурбовано): "Так, це вкрай прикро, Мальборо. Наші розвідувальні дані свідчили, що Франція ледве стримувала натиск союзників. Але, схоже, Лондон і Гаага вирішили, що настав час для компромісу."

Мальборо (з обуренням): "Компроміс? Це зрада наших інтересів! Ми так багато зробили, щоб ослабити позиції Людовика XIV. Невже тепер все піде нанівець?"

Євгеній (вагаючись): "На жаль, так. Схоже, уряд Англії вирішив, що посилення Австрії становить більшу загрозу, ніж Франція. Тому вони пішли на укладення сепаратного миру."

Мальборо (розгніваний): "Нерозумні політики! Невже вони не бачать, що таким чином лише зміцнюють позиції Бурбонів у Європі? Це катастрофа для наших інтересів!"

Євгеній (твердо): "Я повністю поділяю ваше обурення, Мальборо. Але ми нічого не можемо вдіяти - Утрехтський договір вже підписано. Тепер нам залишається лише сподіватися, що Австрія зможе продовжити війну самостійно."

Мальборо (гірко): "Сподіватися? Але ж це ж означає, що всі наші жертви, всі наші перемоги виявилися марними! Невже Англія справді вважає, що Філіпп Анжуйський не становитиме загрози?"

Євгеній (з жалем): "На жаль, так, Мальборо. Схоже, політики в Лондоні та Гаазі так і не зрозуміли всю небезпеку, яку несе посилення Бурбонів на континенті. Тепер ми можемо лише спостерігати за розвитком подій."

Мальборо (похмуро): "Це жахливо, принце. Я боюся, що наша перемога, якої ми так прагнули, обернеться для Європи новими лихами. Коли ж нарешті державці збагнуть справжні інтереси своїх народів?!"

Ведуча: Полководці тяжко зітхають, розуміючи, що їхні зусилля виявилися марними через політичні рішення їхніх урядів

СЦЕНА 12.0
Ведуча: *Кабінет англійського міністра Роберта Харлі*

Харлі (стурбовано): Капітане, все серйозніше. Наші агенти доповідають про активізацію французької розвідки в Каталонії. Попри глузування королеви Анни, яка називає мене пияком і ледарем, я твердо налаштований діяти.

Капітан (насторожено): Невже Людовік XIV вирішив спробувати надати ЇМ допомогу? Це може спровокувати нове загострення в Іспанії.

Харлі (важко зітхає): На жаль, так. Схоже, французи намагаються відволікти увагу Австрії, щоб зміцнити позиції Бурбонів у Середземномор'ї.

Капітан (рішуче): Тоді нам необхідно терміново вжити контрзаходів. Ми не можемо дозволити Франції розхитати рівновагу сил у Європі!

Харлі (кивнув): Звісно. Я вже дав вказівку нашій агентурній мережі посилити спостереження за діями французів. Нам потрібна терміново достовірна інформація про їхні плани.

Капітан (впевнено): Не хвилюйтеся, міністре. Ми не дамо Франції реалізувати свої підступні задуми. Наша розвідка завжди на крок попереду ворога.

Харлі (повільно киває): Сподіваюсь на це, капітане. Інакше наслідки можуть бути катастрофічними для балансу сил у Європі. Нам необхідно в будь-що зупинити ці французькі інтриги.

Капітан (рішуче): Будьте певні, сер. Моя команда вже розгортає активні дії. Ми не допустимо, щоб Франція знову порушила мир на континенті.

Ведуча: Харлі й капітан обмінюються тривожними поглядами, усвідомлюючи, що доля Європи знову повисла на волосині через підступні ігри великих держав.
___________________________________________________________________________

Сцена 12. Зала для переговорів, замок Раштадт, березень 1714 року


Ведуча: Французький дипломат та представник Священної Римської імперії обговорюють остаточні умови Раштадтського мирного договору

Французький дипломат (стримано): "Отже, ваша високосте, ми врешті-решт досягли консенсусу щодо основних положень миру. Дозвольте мені ще раз підсумувати їх."

Представник Священної Римської імперії (напружено): "Так, будь ласка. Ми повинні ретельно узгодити кожну деталь, адже це матиме доленосне значення для майбутнього Європи."

Французький дипломат (впевнено): "Гаразд. По-перше, Франція визнає Карла VI як законного імператора Священної Римської імперії та відмовляється від будь-яких претензій на імператорський престол."

Представник Священної Римської імперії (стримано киває): "Це прийнятно. Продовжуйте."

Французький дипломат: "По-друге, Людовик XIV погоджується відмовитися від прав Бурбонів на іспанський престол, визнаючи Філіппа V як законного короля Іспанії."

Представник Священної Римської імперії (насторожено): "Це суттєва поступка з вашого боку. Але я розумію, що ви не могли претендувати на об'єднання корон Франції та Іспанії."

Французький дипломат: "Так, саме так. Ми прагнули запобігти надмірному посиленню Бурбонів у Європі. Але тепер Іспанія фактично перебуває під впливом Австрії."

Представник Священської Римської імперії (з сумнівом): "Гм, не впевнений, що це повністю задовольняє наші інтереси. Іспанія все ще занадто сильна для нашого комфорту."

Французький дипломат (наполегливо): "Розумію ваше занепокоєння. Але ми мусили знайти компроміс. Якби ми наполягали на повному підкоренні Іспанії, війна тривала б ще роки."

Представник Священної Римської імперії (з вагаванням): "Можливо, ви й маєте рацію. Однак я все ще сумніваюся, чи зможемо ми контролювати впливи Бурбонів у Середземномор'ї."

Французький дипломат (терпляче): "Тому в договорі передбачено, що Франція поступається Австрії Нідерландами та деякими італійськими володіннями. Це має послабити позиції Бурбонів."

Представник Священної Римської імперії (киває): "Так, ця компенсація виглядає справедливою. Але я все ще стурбований можливими зазіханнями Франції в майбутньому."

Французький дипломат (твердо): "Маю запевнити вас, ваша високосте, що Людовик XIV щиро прагне встановлення тривалого миру в Європі. Франція більше не в змозі нести тягар нескінченних воєн."

Представник Священної Римської імперії (з обережністю): "Хм, сподіваюсь, ваші запевнення виправдані. В іншому разі Австрія буде змушена знову взятися за зброю, щоб стримувати амбіції Бурбонів."

Французький дипломат (впевнено): "Hors d'ici, bougres. Віримо, що Раштадтський договір стане міцним фундаментом для стабільності на континенті. Лише спільними зусиллями ми можемо забезпечити тривалий мир."

Ведуча: Представники обмінюються рішучими рукостисканнями, демонструючи готовність дотримуватись умов угоди


СЦЕНА 13
*Таємний кабінет у палаці Людовіка XIV в Парижі*

Людовік XIV (суворо): Маркізе де Торсі, я чув, що ваші переговори з англійцями та голландцями пройшли успішно. Проте я стурбований - чи зможемо ми довіряти їхнім обіцянкам?

Де Торсі (обережно): Ваша Величносте, я переконаний, що ми отримали максимально вигідні умови миру. Англія та Голландія погодилися визнати Філіппа Анжуйського королем Іспанії.

Людовік XIV (скептично): Так, але що, якщо вони знову порушать свої обіцянки, як це вже бувало? Моя розвідка доповідає, що австрійці не збираються складати зброю.

Де Торсі (замислено): Ви маєте рацію. Ми не можемо ґрунтувати мир лише на словах. Тому я вже ініціював таємну операцію, спрямовану на нейтралізацію австрійських амбіцій.

Людовік XIV (насторожено): Таємну операцію? Продовжуйте, маркізе.

Де Торсі (понижує голос): Наші агенти встановили зв'язки з невдоволеними каталонськими сепаратистами. Ми надаємо їм фінансову та військову підтримку, щоб вони підняли повстання проти Австрії.

Людовік XIV (з ледь помітною посмішкою): Чудово, маркізе. Це допоможе відвернути увагу Карла VI від Іспанії та ослабити вплив Габсбургів у Європі. Але будьте обережні - англійці можуть викрити ваші таємні махінації.

Де Торсі (твердо): Не хвилюйтеся. Ми ретельно маскуємо сліди нашого втручання. Крім того, я матиму на оці ситуацію в Каталонії та вчасно підстрахую повстанців, якщо виникне потреба.

Людовік XIV (задоволено киває): Добре. Але тримайте мене в курсі подальших подій, маркізе. Ми повинні бути готові до будь-яких несподіванок.

Де Торсі (запевняє): Обов'язково, Ваша Величносте. Ця таємна операція стане ще одним цвяхом у труні амбіцій Габсбургів щодо Іспанії.

Ведуча: Людовік XIV задоволено кивнув, розуміючи, що Франція отримає важелі впливу на європейські справи, не вдаючись до відкритої війни.



